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UHCTPYKLIUA 3A OBCINYXXBAHE
1."Bkntoyete cnywarnkvTte kbM USB nopta
Ha Bb3Npou3Bex/aaLloTo YCTPOMCTBO.

2. Cnywarnkarta cbc cumBon R cnoxete Ha
[AACHOTO yX0, a cnyliankarta cbC CYUMBON
L — Ha ngaBsoTo.
3. HactponTte HMBOTO Ha 3ByKa.
4. cnep kaTo NPUKMIOYNTE CbC CRyLIAHEeTo,
n3Bagete cnywankute ot USB nopTa.
BHUMAHME
CnyLiaHeTo CbC CryLwanku Ha 3BYyk C BUCOKa
cuna moxe Aa npuunHu 3aryba Ha cnyxa.
3a ga cnaseate 6e3onacHocTTa Ha MbTA, He
n3nonasanTe cryllanku, okaTo wodupare
NpPeBO3HO CPeAcTBO, WNW KapaTe Benocu-
nep.
BHUMAHME OTHOCHO
CTATUYHUTE ENEKTPUYECKMU
3APAOMU
B Hsikon ycnoBusi (M3anaraHe Ha npsika CibH-
YyeBa CBET/IMHA, BMNaXHOCT) MoOXe Aa ce
NosiIBX yCeLaHeTo 3a Neko rbAenuykaHe B
obnactta Ha ywwurte. [puynHaTa 3a ToBa ca
HaTpynaHUTe Mo TANOTO CTATUYHU eNeKTpu-
Yyeckn 3apsau. ToBa He O3Ha4vaBa, Ye Cny-
LankuTe He pyHKLMOHMpAT NpaBunHo. Tosu
edekT Moxe Aa 6bae MUHMManu3paH Ypes
HOCEHe He pexu OT eCTeCTBEHN TbKaHW.

@ MANUAL

1. Pfipojte sluchatka do USB portu.

2. Pouzivejte sluchatko oznacené R v pra-
vém uchu a sluchatko oznacené L v le-
vém uchu.

3. Zkontrolujte hlasitost zvuku.

4. Po pouzm odpolte sluchatka z USB portu.

VAROVANI

Poslouchani hudby pfi vysoké hlasitosti

muize poskodit vas sluch. Pro bezpecnost

silniéniho provozu, nepouzivejte sluchatka
pfi fizeni nebo jizdé na kole.

POZNAMKA K STATICKE

ELEKTRINE

Pfi zvlast suchych nebo mokrych povéter-

nostnych podminkach, mulzete citit mirné

brnéni v oblasti usi. Je to nasledkem static-
ké elektfiny nahromadéné v téle, a nejedna
se 0 zavadu na sluchatkach. Efekt Ize mi-
nimalizovat noSenim obleceni vyrobeného z
pfirodnich materialG.

MANUAL

1. SchlieRen Sie die Kopfhorer an den
USB-Anschluss des Gerats an.

2. Setzen Sie den mit R gekennzeichneten
Kopfhorer auf das rechte Ohr und den mit
L gekennzeichneten Kopfhorer auf das
linke Ohr.

3. Stellen Sie die Lautstarke des Geréts ein.
4. Nach Beendigung des Abhdérens trennen
Sie die Kopfhérer vom USB-Anschluss.

SICHERHEITSHINWEISE

Musikhéren mit hoher Lautstarke kann zur
Gehorschaden fiihren. Aufgrund der Ver-
kehrssicherheit ist der Einsatz der Kopfhorer
beim Auto- oder Radfahren verboten.
HINWEISE ZUR STATISCHEN
AUFLADUNG

Unter bestimmten Bedingungen (starke
Sonneneinstrahlung, Feuchtigkeit) kann ein
leichtes Kribbeln im Ohr gesplrt werden.
Dies wird durch statische Aufladung des
Kérpers verursacht und liegt nicht an einem
Defekt der Kopfhorer.

Dieser Effekt kann jedoch durch Tragen von
Kleidung aus natirlichen Stoffen reduziert
werden.

El MANUAL

. Conecta los auriculares a puerto de USB.
2. Colocar el auricular con simbolo Rh enla
oreja derecha, y el auricular con simbolo
L en la oreja izquierda.
3. Verificar el volumen de sonido.
4. Después del uso, desconectar los auricu-
lares dle puerto USB.
PRECAUCION
Utilizar los auriculares con volumen alfito
puede afectar tu oido. Por tu seguridad, no
utilizar al manejar vehiculos o bicicleta.
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NOTA SOBRE LA ELECTRICIDAD
ESTATICA

En condiciones de aire particularmente seco
o humedo, un hormigueo leve puede ser
sentido en tus orejas. Es po laa causa de la
electricidad estatica acumulada en el cuerpo
y no por un mal funcionamiento de los
auriculares. El efecto puede ser minimizado
con el uso de ropa confeccionada con
materiales naturales.

MODE D EMPLOI

1. Branchez les écouteurs au port USB
d’un dispositif de lecture.

2. L écouteur marqué de la lettre ,R” est
destiné a l'oreille droite et |'écouteur
marqué de la lettre ,L” est destiné a
l'oreille gauche.

3. Réglez le niveau sonore.

4. Apres la fin de I'écoute débranchez les
écouteurs du port USB.

PRECAUTIONS
L'écoute a un volume élevé, a I'aide des
écouteurs, peut causer une perte auditive.
Afin de maintenir la sécurité sur la route
n'utilisez pas des écouteurs lorsque vous
conduisez un véhicule ou une bicyclette.
NOTE SUR DES CHARGES
ELECTRIQUES STATIQUES
Dans certains conditions (soleil abondante,
humidité) vous pouvez rencontrer une |é-
gére sensation de picotement dans les
oreilles. La raison de ceci sont des charges
électriques statiques accumulées sur le
corps. Cela n’indique pas le dysfonctionne-
ment des écouteurs. Cet effet peut étre ré-
duit en portant des vétements faits de tissus
naturels.

UPUTE ZA UPORABU

1. Prikljucite slusalice na port USB playera.

2. Slusalicu oznacenu slovom R treba stavi-
ti na desno uho, slusalicu oznacenu slo-
vom L treba staviti na lijevo uho.

3. Podesite razinu zvuka u playeru.

4. Nakon zavrSetka sluSanja odspojite slu-
Salice iz porta USB.
MJERE OPREZA
Slusanje uz pomoc¢ slusalica zvukova visoke
frekvencije moze dovesti do gubitka sluha.
Ucilju da se saéuva sigurnost na cesti — slu-
Salice se ne smiju koristiti tijekom voznje au-
tomobilom ili biciklom.
NAPOMENA KOJA SE TICE
ELEKTRICNIH STATICKIH
NABOJA
U nekim uvjetima (veliko osun¢avanje, vlaz-
nost) moze doéi do pojave osjec¢aja njeznog
Skakljanja blizu uSiju. Uzrok tog stanja je
staticki elektricni naboj na tijelu. Ovo nije
simptom nepravilnog rada slusalica. Ovaj
efekat mozete minimalizirati, nose¢i odjecu
izradenu od prirodnih tkanina.

@l MANUAL

. Csatlakoztassa a fiilhallgatét az USB
porthoz.
2. Haszndlja a fiilhallgato jeldlés R a jobb
fulhoz és a masik jeldlés L a bal fllre.
3. Ellenérizze a hangerét.
4. Miutan végzett a csatlakozo6t huzza ki az
USB portbdl.
ELOVIGYAZATOSSAG
Maximalis hanger hasznalata hallaskaroso-
déashoz vezethet.
Kézlekedési biztonsagi szempontbdl, kérjuk
ne hasznalja vezetés vagy biciklizés koz-
ben.
MEGJEGYZES: STATIKUS
ELEKTROMOSSAG
Szaraz vagy nedves koézegben enyhe
bizsegrést érezhet a fiilhallgatdé hasznalata
kdzben Az ok ilyenkor lehet a szervezetben
felgyllemlett statikus elektromossag, nem a
termék rossz mikddése. Ezt a hibajelensé-
get kiszlrheti természetes anygaokbdl ké-
szllt ruha viselésével.

INSTRUKCJA OBSLUGI
1. Podtacz stuchawki do portu USB sprzetu



odtwarzajgcego.

2. Stuchawke oznaczong symbolem R nale-
zy zatozy¢ na prawe ucho, a stuchawke
oznaczong symbolem L nalezy zatozyé
na lewe ucho.

3. Ustaw poziom dzwigku w odtwarzaczu.

4. Po zakonczeniu odstuchu odiacz stu-
chawki od portu USB.

UWAGA
Stuchanie przy uzyciu stuchawek dzwieku
o wysokiej gtosnosci moze by¢ przyczyng
utraty stuchu. W celu zachowania bezpie-
czenstwa na drodze nie nalezy uzywac stu-
chawek podczas prowadzenia pojazdu lub
jazdy rowerem.
UWAGA DOTYCZACA
STATYCZNYCH LADUNKOW
ELEKTRYCZNYCH
W niektérych warunkach (duze nastonecz-
nienie, wilgo¢) moze wystgpi¢ uczucie ta-
godnego taskotania w okolicach uszu. Przy-
czyna tego stan sg statyczne tadunki elek-
tryczne zgromadzone na ciele. Nie oznacza
to nieprawidtowego funkcjonowania stucha-
wek.Efekt ten mozna zminimalizowa¢, no-
szgc odziez z tkanin naturalnych.

- MANUAL
. Conecte os fones de ouvido a porta de
entrada de USB.

2. Coloque o fone com a letra R no ouvido
direito e o fone com a letra L no ouvido
esquerdo.

3. Verifique o nivel do volume.

4. Ap6s o uso, desconecte os fones de ouvi-
do da porta de USB.

PRECAUGCOES

Escutar sons muito altos com fones de ouvi-

do pode afetar sua audigdo. Pela seguranca

no transito, ndo use fones de ouvido en-
quanto dirige, anda de bicicleta ou conduz
qualquer outro tipo de veiculo.

NOTA SOBRE

A ELETRICIDADE ESTATICA

Em condigbes especificas do ambiente

(seco ou Umido), um leve formigamento po-

dera ser sentido em suas orelhas. A causa
disso é a eletricidade estatica acumulada no
corpo, e ndo, mau funcionamento dos fones
de ouvido.

O efeito pode ser minimizado vestindo-se
roupas feitas de materiais naturais.

INSTRUCTIUNE DE UTILIZARE

1. Conecteaza castile la portul USB din
echipamentul de redare.

2. Castile marcate cu simbolul R trebuie
introduse in urechea dreapta, iar cele
marcate cu simbolul L trebuie introduse
n urechea stanga.

3. Seteaza nivelul sunetului in player.

4. Dupa terminarea redarii deconecteaza
castile de la portul USB.

MASURI DE PRECAUTIE
Ascultarea prin intermediul castilor la un
volum ridicat al sunetului poate fi cauza
pierderea auzului. Ca masura de siguranta,
in timpul circulatiei pe carosabil nu trebuie
utilizate castile pe durata conducerii maginii
sau mersului cu bicicleta.
NOTA PRIVIND INCARCATURILE
DE ELECTRICITATE STATICA
In unele conditii (soare foarte puternic, umi-
ditate) poate aparea senzatia de gadilare
delicata in zona urechii. Cauza o constituie
incarcaturile de electricitate staticd acumu-
late Tn corp. Aceasta nu inseamna functio-
narea necorespunzatoare a castilor. Acest
efect poate fi minimizat, prin purtarea haine-
lor din panze naturale.

PYKOBOACTBO

1. MogkniounTe HaywHukn Kk nopty USB
nneepa.

2. HaywHuk c 6ykBoii R otnpaBnsietca B
npaBoM yxe a HayLLHUK ¢ BykBoi L B ne-
BOM.

3. YcTaHoBUTE rPOMKOCTb Nnieepa.

4. Korga 3akoH4MTe crywaTb OTKM4YUTe
HayLwHWkK oT nopta USB.
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CPEACTBA BE3OMNACHOCTMU
MpocnylunBaHne 3BYKOB Ha BbICOKMX ypOB-
HAX TPOMKOCTM C MOMOLLbIO HAYLIHUKOB
MOXeT SIBNSATbCA NMPUYMHOM NOoTepu crnyxa.
[ns coxpaHeHus 6e30nacHOCTV [OPOXHOIO
[ABWKEHUSI He peKoMeHAyeTcsi NMosb30BaTb-
€S HayLLUHMKaMn BO BpPeMsi ynpaBrneHus Ma-
LUMHOW 1NN Benocunesom
NMPUMEYAHUME OTHOCUTEJNIbHO
ANIEKTPOCTATUYECKUX
3APAOO0B

B onpeneneHHbIX yCnoBusix (BbICOKUIA ypo-
BEHb COMHeYyHoro ob6nyyeHus, 6Gonbluas
BNAXKHOCTb) MOXET MOSIBUTLCS OLLyLEeHNe
HeXHOro LekoTaHnss B obnactax ylen.
MpuunHa aToro adppekta — anekTpocTa-
TUYecKMe 3apsifbl, HAKOMMEHHbIE Ha Tene.
370 He sIBNeTCst NPU3HaKOM Hanuymst Heuc-
npaBHOCTEW HayLUHUKOB. OddEKT MOXHO
YMEHbLUNTb, HOCSI OfAEXAY U3 HaTypanbHbIX
BOITOKOH.

[St] NAVODILA ZA UPORABO:

1. Prikljucite sluSalke k USB vti¢nici vaSega
predvajalnika.

2. Slusalko oznaceno s ¢rko R nalozZite na
desno uho, slusalko oznaceno s ¢rko L pa
na levo uho.

3. Dologite glasnost.

4. Po kon€anem poslusanju izkljugite slusal-
ke iz USB vti¢nice.

VARNOSTNI UKREPI
Poslu$anje glasnih zvokov s pomogjo slu-
Salk lahko povzroci izgubo sluha. Da bi za-
gotovili varnost na poti, izogibajte se uporabi
sluSalk med voznjo ali med kolesarjenjem.
OPOMBA V ZVEZI S STATICNIMI
ELEKTICNIMI NABOJI
V¢asih (npr. zaradi vlage ali sonca) lah-
ko pocutite rahlo srbenje v usesih. Razlog
takSnega stanja so stati¢ni elektri¢ni naboji,
ki se nahajajo na vasem telesu. To ne pome-
ni, da je uporaba slusalk nepravilna. Ta ugi-
nek boste lahko zmanjsali, e boste oblekli
obleke narejene iz naravnega blaga.

@l MANUAL

1. Pripojte sluchadla do USB portu.

2. Sluchladlo oznacené R vlozte do pravého
ucha a slichadlo oznacené L do lavého.

3. Skontrolujte hlasitost zvuku.

4. Po pouziti odpojte sluchadlda od USB
portu.

VAROVANIE

Pocuvanie hudby pri vysokej hlasitosti méze

poskodit vas sluch. Kvdli bezpecnosti pri

premavke nepouzivaijte slichadla pri riadeni

motorového vozidla alebo jazde na bicykli.

POZNAMKA K STATICKEJ

ELEKTRINE

V pripade obzvlast vihkych alebo suchych

poveternostnych podmienkok méze byt za-

znamenané jemné brnenie v oblasti usi.

Pri¢inou je staticka elektrina nahromadena

v tele, nie porucha sluchadiel. Tento efekt

moéze byt odburany nosenim oblecenia z

prirodnych materialov.

IHCTPYKUIA 3 EKCNAYATALIT

1. NigkntoviTb HaByLWHWKM B USB nopty pos-
MHOXYBamnbHOT TEXHIKM.

2. HaByWwHVK no3Ha4yaeTbcs cumBoniom R
noBuHeH ByTn nocTasneHnin Ha NpaBoMy
BYCi, @ TenedpoH BKadyeTbcs L noBuHHa
6yTn CTBOpeHa Ha NiBoMy BYCi.

3. BigperynionTte piBeHb 3BYKYy B Mneepi.

4. MNicna  3akiHYeHHA  NPOCNyXOBYBaHHSA
Bif'eaHaHHA rapHiTypw Big USB.
YBATA

MikpodoH cymicHuin 3 mobinsHoro Iphone
HTC i BlackBerry.

3anobixHi 3axoau:

MpocnyxoByBaHHS 3BYKY 3@ [ONOMOrO0 Ha-
BYLUHWKIB Ha BENVKi r'y4YHOCTi MOXe npu3se-
CTW OO BTpatu crnyxy. 3 MeTol NiATPUMKM
6e3nekn Ha AOPO3i, HE BUKOPUCTOBYITE Ha-
BYLUHMWKW Mif Yac KepyBaHHS TPaHCMOPTHUM
3aco6om abo i3ga Ha Benocunesi.
MPUMITKA WOAQ0 CTATUYHOI
ENEKTPUKMK

3a neBHUX yMOB (BMCOKa iHCONSLisi, BOMO-



ricTb) Moxe BigvyBaTu cebe nerkor nocko-
Ty Byxa. [NpMYMHOIO LbOro CTaHy CTaTWU4Hi
eneKkTPUYHI 3apsaun, HaKonuyeHi B opraHis-
Mi. Lle He o3Havae, HecnpaBHiCTb Tenedo-
HiB. Llen edekt moxe 6yTn 3BedeHun Ao
MiHIMYyMY, SIKLLIO HOCMTM OQSIT 3 HAaTypanbHUX
TKaHWH.

@ MANUAL

1. Plug in earphones into USB port.

2. Wear the earpiece marked R in your right
ear and the one marked L in your left ear.

3. Check sound volume.

4. After using plug out earphones from USB
port.

PRECAUTION

Listening with headphones at high volume

may affect your hearing. For traffic safety, do

not use while driving or cycling.

NOTE ON STATIC ELECTRICITY

In particularly (dry or wet) air conditions,

mild tingling may be felt on your ears. The

cause are static electricity accumulated

in the body, and not a malfunction of the

headphones. The effect can be minimized

by wearing clothes made from natural ma-

terials.

ToBa YCTPOWCTBO € MPOEKTUPaHO U n3-
E paboTEeHO OT BUCOKOKAYECTBEHU MaTe-
puanu n KOMMOHEHTW, KOUTO MoraT Aa 6b-
AaT MOBTOPHO M3non3BaHW. AKO YCTpoWn-
CTBOTO, OMakoBKaTa, MHCTpyKuusiTa 3a 06-
CnyXBaHe W Ap. npuTexasaT CUMBOM, U30-
GpassiBaly, 3a4epkHAT KOHTEWHep 3a oTna-
[blM, TOBA 03HAYaBa, Ye NPOAYKTHT noane-
XN Ha paspenHo cbbupaHe cbrnacHo Ou-
pektuBata Ha EBponeiickusa lMapnameH n
CbBeta 2012/19/EC. To3n BMA MapKUpoBka
WMHPPMUPE, Y€ ENEKTPUYECKOTO U enek-
TpoHHO obopyaBaHe creq nepuoga Ha yno-
Tpeba He Moxe Ja 6bae U3XBbPIsH 3aeQHO
¢ apyrute 6utosm otnagbuy. Motpebutenst

—

e AnbXeH Aa npegaae ynotpebexus ypen B
nyHKTa 3a cbbupaHe Ha cTapu enekTpoype-
ow. NyHkToBEeTE 3a cbbupaHe, B TOBa YMCNO
MECTHUTE MyHKTOBE 3a cbbupaHe, marasu-
HUTE 1 OBLLUMHCKUTE MHCTUTYLIMK, U3rpaxaat
HeobxogumaTta cuctema 3a npefaBaHe Ha
TakoBa obopyasaHe. [MpaBUMNHOTO YTUNN3N-
paHe Ha cTapu enekTpoypeau criomara 3a
n3bsiraHe Ha BPeAHWUTE 3a 34paBeTo Ha XO-
pata U ecTecTBeHaTa cpefa nocrneauvum,
npomn3TUYaLLM OT Bb3MOXHOCTTa B ypeaa Aa
Ce HamuparT OnacHW enemMeHTU, KakTo U He-
NpaBWUIHOTO CknagupaHe n npepaboTeaHe
Ha TakoBa obopyasaHe. PasgenHoto cu6u-
paHe cromara W 3a Bb3CTaHOBSBaHETO Ha
matepuanu n KOMMNOHEHTU, OT KoUTo e 6uno
nspaboTteHo ycTponcteoTo. butoBoto goma-
KWHCTBO M3MbMHABA BaXKHa POMs Npu noBs-
TOPHOTO M3MON3BaHe U Bb3CTaHOBSBaHe, B
TOBa YUCIMO W pPeLuKnmpaHe, Ha cTapu ype-
[V, Ha TO3W eTan ce u3rpaxaa 1 No3numaTa,
KOSITO OKa3Ba BUSIHNE BbPXY CbXpaHsiBaHe-
TO Ha obwoTo 6naro, kakBoTO e uucrarta
OoKOnMHa cpepda. butoBuTe poMakMHCTBA
npeacTaBnsBaT v euH OT Hali-ronemuTe no-
TpebuTenu Ha Mankv ypeau u paLmoHanHo-
TO UM CTOMaHWCBaHe Ha TO3W eTan oka3sa
BIIMSIHWE MNpPW OMOM30TBOPSIBAHETO Ha BTO-
pUYHU CypoBUHU. B cnyyan Ha HenpaBunHo
yTUNM3npaHe Ha TO3W NPOAYKT, morat Jda
6baT HanoXeHW HakasaHWs, CbIMacHo
MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO.

=3

E Tento pfistroj byl navrzen a vyroben z
materialu a vysoce kvalitnich recyklova-
telnych komponentt. Pokud zafizeni, jeho
obal, navod k obsluze, atd. jsou oznaceny
preskrtnutym kontejnerem, znamena to, ze
jsou predmétem oddéleného sbéru komu-
nalniho odpadu v souladu se smérnici
2012/19 / UE Evropského parlamentu a
Rady. Takové oznaceni znamena, Ze elek-
tricka a elektronicka zafizeni po pouziti ne-
Ize vyhodit s jinymi odpady z domacnosti.
UzZivatel je povinen vratit pouzité zafizeni do
uréeného sbérného mista pro odpad elek-
trickych a elektronickych zafizeni. Sbérna
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mista, véetné lokalnich sbérnych mist, ob-
chodl ¢i mistnich sbéren, zajisti vhodny
zplsob likvidace téchto zafizeni. Spravna
likvidace starych pfistroji pomaha zabranit
Skodlivym nasledkdm pro lidské zdravi a Zi-
votni prostfedi, vyplyvajicich z mozného vy-
skytu nebezpeénych latek v zafizenich a z
nespravného skladovani a zpracovani tako-
vého zafizeni. Tridény sbér také pomaha
obnovit materialy a komponenty, ze kterych
byly zafizeni vyrobeny. Domacnost hraje kli-
¢ovou roli v pfispivani k recyklaci a opétov-
nému vyuziti odpadnich zafizeni. Domac-
nosti jsou také jednim z nejvétsich uZivatelu
malych zafizeni. Spravné nakladani s odpa-
dem podporuje recyklaci. V pfipadé nevhod-
ného nakladani s odpady, mohou byt stano-
veny sankce v souladu s vnitrostatnimi prav-
nimi pfedpisy.

E Dieses Gerat wurde aus hochqualitati-
ven Materialien und Komponenten her-
gestellt, die mehrfach verwendbar sind. Sind
das Gerat, Verpackung, Bedienungsanlei-
tung, usw. mit dem Symbol ,durchgestriche-
ne Milltonne” gekennzeichnet, bedeutet
das, dass das Gerat gemaR der EU Richtli-
nie 2012/19/UE selektiv zu sammeln ist.
Dieses Symbol weist darauf hin, dass das
Elektro- und Elektronik- Altgerat nach Ablauf
seiner Lebensdauer nicht zusammen mit
Haushaltabfélle entsorgt werden darf. Der
Nutzer ist verpflichtet, das Gerat an diejeni-
gen Entsorgungstrager zuriickzugeben, die
die Sammlung der Elektro- und Elektro-
nik-Altgerate durchfiihren. Die Entsorgungs-
trager, darunter lokale Sammelstellen, Ge-
schafte und kommunale Sammelstellen, bil-
den ein entsprechendes System, das die
Riickgabe dieser Altgerate ermdglicht. Die
ordnungsgemafe Behandlung von Elektro-
und Elektronik-Altgeraten tréagt dazu bei,
dass die fir Mensch und Umwelt gefahrli-
chen Auswirkungen, die durch geféhrliche
Substanzen, sowie durch nicht ordnungsge-
maRe Lagerung und Weiterverarbeitung der
Altgerate entstehen, vermieden werden.

Selektive Sammlung beitragt dazu, dass die
Materialien und Komponenten, aus denen
das Gerat hergestellt wurde, recycelt wer-
den kénnen. Der Haushalt kann einen wich-
tigen Beitrag zur Wiederverwendung und
Verwertung (darunter Recycling) des abge-
nutzten Gerétes leisten. In diesem Stadium
ist die Haltung zu gestalten, die zur Erhal-
tung der sauberen Umwelt — unserem ge-
meinsamen Gut - beitréagt. Haushalte gehoé-
ren zu der Gruppe der gréf3ten Nutzer von
Kleingeraten. Rationale Behandlung von
Kleingeraten in diesem Stadium hat einen
Einfluss auf Verwertung der sekundaren
Rohstoffen. Im Fall der falschen Behandlung
sind die Sanktionen gemaR geltenden natio-
nalen Rechtsvorschriften zu verhangen.

=S

Este dispositivo ha sido disefiado y fa-
K bricado con materiales y componentes
reutilizables de alta calidad. Si el dispositivo,
su embalaje, instrucciones de uso, etc. es-
tan marcados con el contenedor de basura
tachado, significa que estan sujetos a la re-
cogida de residuos selectiva de residuos
domésticos de acuerdo con la la Directiva
2012/19 / UE del Parlamento Europeo y del
Consejo. Esta marca informa que los equi-
pos eléctricos y electronicos no se deben
desechar junto con la basura doméstica
después de que han sido utilizados. EIl
usuario esta obligado a llevar el equipo utili-
zado a un punto de recogida de residuos
eléctricos y electronicos. Los que dirigen
estos puntos de recogida, incluyendo los
puntos de recogida locales, tiendas o unida-
des de la comuna, proporcionan sistema
cémodo que permite desechar ese equipo.
Herramientas adecuadas de gestion de resi-
duos ayudan prevenir las consecuencias
que son perjudiciales para las personas y el
medio ambiente que es resultado de los ma-
teriales peligrosos utilizados en el dispositi-
vo, asi como del almacenamiento y el pro-
cesamiento incorrecto. Coleccion de resi-
duos domésticos separados ayuda en reci-
claje de materiales y componentes de las



S]

cuales se hizo el dispositivo. Un hogar des-
empefia un papel crucial en la contribucién
a reciclar y reutilizar los desechos de equi-
pos. Esta es la etapa en la que se confor-
man los conceptos basicos que influyen en
gran medida el medio ambiente que es
nuestro bien comun. Los hogares son tam-
bién uno de los mayores usuarios de apara-
tos eléctricos pequefios. En esta etapa la
gestiéon razonable ayuda y favorece el reci-
claje. En el caso del manejo inadecuado de
los desechos, las sanciones fijas pueden
ser impuestas de conformidad con las nor-
mas legales nacionales.

E Cet appareil a été congu et fabriqué
avec des matériaux et composants de
haute qualité pouvant étre recyclés et réutili-
sés. La présence du symbole de poubelle
sur roues barrée sur un produit, emballage,
manuel etc. indique que ce dernier doit étre
collecté séparément, conformément a la Di-
rective du Parlement européen et du Conseil
2012/19/UE. Un tel marquage indique que
les équipements électriques et électro-
niques apres leur période d'utilisation, ne
doivent pas étre traités comme des déchets
ménagers. L utilisateur est obligé a recycler
le matériel utilisé en le rapportant jusqu’a un
point de collecte des déchets électriques et
électroniques. Les personnes menant les
points de collecte, y compris les points de
collecte locaux, magasins et unités munici-
pales, constituent un systeme approprié
permettant de retourner un tel équipement.
L’élimination appropriée de I'équipement uti-
lisé permet d’éviter les conséquences no-
cives sur la santé humaine et sur I'environ-
nement naturel, résultant de la présence
éventuelle de composants dangereux dans
les équipements et d'un mauvais entrepo-
sage et traitement de ces équipements. La
collecte séparée permet également de récu-
pérer des matériaux et des composants
dont ce dispositif a été fabriqué. Un ménage
joue un réle important en contribuant a la
réutilisation et la récupération, y compris le

recyclage d'un équipement utilisé, a ce
stade on forme des attitudes qui visent le
bien commun- un environnement naturel
propre. Les ménages sont également 'un
des plus grands utilisateurs de petits équi-
pements et leur utilisation rationnelle, a ce
stade, affecte la récupération des matieres
premiéres secondaires. L’ élimination inadé-
quate de ce produit peut étre soumise a des
sanctions en vertu de la Iégislation natio-
nale.

K Ovaj uredaj je dizajniran i izraden od vi-
soko kvalitetnih iskoristivih materijala i
komponenti. Ako su uredaj, njegova amba-
laza, korisnicki priru¢nik, itd oznaceni prekri-
Zenim koSem, to znaci da su predmet odvo-
jenog skupljanje kuénog otpada u skladu s
Direktivom 2012/19 / UE Europskoga parla-
menta i Vijeéa. Ova oznaka znaéi da se
elektricna i elektronic¢ka oprema ne smije
bacita zajedno s komunalnim otpadom na-
kon $to je bila koristena. Korisnik je duzan
donijeti iskoriStenu opremu u centre za sku-
pljanje elektri¢nog i elektronskog otpada. Ti
centri prikupljanja, ukljuéujuci to¢ke lokalnog
prikupljanja, trgovina ili opéinskih jedinica,
¢e osigurati prikladan sustav koji omogucuje
zbrinjavanje takve opreme. Odgovarajuéi
centri pomazu gospodarenje otpadom u
izbjegavaniju posljedica koje su Stetne za lju-
de i okoli§ kao rezultat opasnih materijala
koji se koriste u uredaju, kao i nepravilno
skladistenje i prerade. Centri za gospodare-
nje otpadom recikliraju materijale i kompo-
nente od kojih je napravljen uredaj. Kuc¢an-
stvo igra kljuénu ulogu u doprinosu reciklira-
nju i ponovnom koristenja otpada. To je faza
u kojoj se oblikuju osnove koje u velikoj
mjeri utje€u na okoli§ kao nase zajednicko
dobro. Ku¢anstva su takoder jedan od naj-
veéih korisnika malih elektricnih uredaja.
Razumno upravljanje u ovoj fazi pomaze i
poti¢e recikliranje. U sluéaju nepravilnog
upravljanja otpadom, moguée su kaznu u
skladu s nacionalnim propisima.
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H Ez az eszkoz kivalé minéségi Ujrahasz-
nosithaté anyagokbdl és alkatrészekbdl
készilt. Ha az eszkdz csomagolasa, hasz-
nalati utasitasa..stb. keresztbe athuzott hul-
ladéktaroléval van megjeldlve, azt jelenti,
hogy az Eurdpai Parlament és a Tanacs
2012/19/EU iranyelve vonatkozik rajuk az
elkllonitett hulladékgyljtés vonatkozasa-
ban. Ez a jel6lés arrdl informal, hogy az
elektromos és elektronikus berendezéseket
nem szabad a tobbi haztartasi hulladékkal
egydtt kidobni. A hasznalénak kotelessége a
hasznalt berendezést az elektromos és
elektronikus hulladékgydiijté pontokon lead-
nia. Azok, akik ilyen gy(ijtéhelyeket mikod-
tetnek, mint példaul helyi gyiijté pontok, bol-
tok vagy kommuna egységek, lehetévé te-
szik, hogy a leselejtezni kivant terméket ké-
nyelmesen le tudjak adni a hasznalok. A
megfelelé hulladékkezelés lehetévé teszi az
olyan kévetkezmények elkerilését, amik ka-
rosak az ember egészségére és a kdrnye-
zetre az eszkdzOkbdl szarmazd veszélyes
anyagok, valamint ezek nem megfelel6 taro-
lasa és feldogozasa miatt. A szelektiv haz-
tartasi hulladékgydijtés elésegiti az adott
eszkdz anyagainak és alkatrészeinek Ujre-
felhasznalasat. A haztartasok jelentés mér-
tékben hozzajarulnak a kiselejtezett beren-
dezések Ujrafelhasznalasahoz és Ujrahasz-
nositasahoz. Ezen a szinten lehet az alapo-
kat kialakitani, amik a kérnyezetet nagyban
befolyasoljak a kozjé érdekében. A haztarta-
sok az egyik legnagyobb kis elektromos be-
rendezés felhasznalok. Ezen a szinten az
ésszerli menedzsment nagyban segiti az
Ujrahasznositast. Nem megfeleld hulladék-
kezelés esetén, fix szankcidkat lehet alkal-
mazni a nemzeti jogi eléirasok alapjan.

E To urzadzenie zostato zaprojektowane i
wykonane z materiatbw oraz kompo-
nentéw wysokiej jakosci, ktére nadaja sie do
ponownego wykorzystania. Jezeli urzadze-
nie, opakowanie, instrukcja obstugi itp. zo-
staly opatrzone symbolem przekreslonego

kotowego kontenera na odpady, oznacza to,
ze podlega selektywnej zbidrce zgodnie z
Dyrektywg Parlamentu Europejskiego i
Rady 2012/19/UE. Takie oznakowanie infor-
muje, ze sprzet elektryczny i elektroniczny
po okresie uzytkowania, nie moze by¢ wy-
rzucony wraz z innymi odpadami pochodzg-
cymi z gospodarstwa domowego. Uzytkow-
nik jest zobowigzany do oddania zuzytego
sprzetu prowadzgcym punkty zbiorki zuzyte-
go sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Prowadzacy punkty zbiérki, w tym lokalne
punkty zbiorki, sklepy oraz gminne jednost-
ki, tworzg odpowiedni system umozliwiajacy
oddanie tego sprzetu. Prawidtowa utylizacja
zuzytego sprzetu przyczynia sie do uniknig-
cia szkodliwych dla zdrowia ludzi i $rodowi-
ska naturalnego konsekwencji, wynikaja-
cych z mozliwosci obecnosci w sprzecie
sktadnikéw niebezpiecznych oraz niewtasci-
wego sktadowania i przetwarzania takiego
sprzetu. Selektywna zbiérka sprzyja réwniez
odzyskowi materiatéw i komponentéw, z kto-
rych wyprodukowane byto urzadzenie. Go-
spodarstwo domowe spetnia wazng role w
przyczynianiu sie do ponownego uzycia i
odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprze-
tu, na tym etapie ksztattuje sie postawy, kt6-
re wplywajg na zachowanie wspélnego do-
bra jakim jest czyste $rodowisko naturalne.
Gospodarstwa domowe sg takze jednym z
wigkszych uzytkownikéw drobnego sprzetu i
racjonalne gospodarowanie nim na tym eta-
pie wpltywa na odzyskiwanie surowcéw
wtérnych. W przypadku niewtasciwej utyli-
zacji tego produktu mogg zosta¢ natozone
kary zgodnie z ustawodawstwem krajowym.

E Este dispositivo foi desnehado e fabri-
cado com materiais e componentes reu-
tilizaveis de alta qualidade. Se o dispositivo,
a sua embalagem, instrucdes, etc. sdo mar-
cados com o simbolo de contéiner de lixeira
riscado estdo sujeitos a coleta seletiva de
lixo doméstico, de acordo com a Directiva
2012/19 / UE do Parlamento Européu e do
Conselho. Esta marca informa que o equi-
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pamento eléctrico e electrénico ndo deve
ser descartado junto com o lixo doméstico
depois de terem sido utilizado. O usuario é
obrigado a carregar o equipamento usado
para um ponto de recolha de residuos de
equipamentos eléctricos e electronicos.
Aqueles que dirigem esses pontos de cole-
ta, incluindo pontos de recolha locais, lojas
ou unidades comunais fornecem o sistema
conveniente que permite descartar esse tipo
de equipamento. Ferramentas de gestdo
adequados de residuos ajudam em prevenir
consequéncias que sdo prejudiciais para as
pessoas e 0 meio ambiente que é o resulta-
do de materiais perigosos utilizados no dis-
positivo, bem como armazenamento e pro-
cessamento inadequado. A recolha selecti-
va de materiais ajuda em reciclagem de re-
siduos domésticos e componentes dos
quais o dispositivo foi feita. A casa desem-
penha um papel crucial, contribuindo para
reciclar e reutilizar os residuos de equipa-
mentos. Esta é a fase onde os conceitos
basicos que influenciam em grande parte o
ambiente é o nosso bem comum. As fami-
lias também s&o um dos maiores usuarios
de pequenos electrodomésticos. Nesta eta-
pa a gestéo razoavel ajuda e favorece a re-
ciclagem. No caso de manuseio inadequado
de residuos, as penalidades fixas podem
ser impostas de acordo com as leis nacio-
nais.

E Acest dispozitiv a fost proiectat si fabri-
cat din materiale si componente de inal-
ta calitate, care sunt adecvate pentru refolo-
sire. In cazul in care dispozitivul, ambalajul,
manualul, etc au fost marcate cu un simbol
ce reprezintd o pubeld cu roti barata cu o
cruce, inseamna ca acesta este supus co-
lectarii selective Tn conformitate cu Directiva
Parlamentului European si a Consiliului
2012/19/UE. Acest marcaj indica faptul ca
astfel de echipamente electrice si electroni-
ce nu pot fi aruncate ulterior utilizarii impre-
una cu alte deseuri din gospodarie. Utilizato-
rul este obligat sa returneze echipamentul

folosit lider la punctele de colectare a echi-
pamentelor electrice folisite si a deseurilor
electronice. Punctele de colectare, inclusiv
puncte locale de colectare, magazinele si
unitdti le municipale, creaaza un sistem
adecvat care permite returnarea echipa-
mentului. Eliminarea corecta a echipamen-
tului folosit ajuta la eliminarea efectelor da-
unatoare pentru sanatatea umana si pentru
mediu ce rezulta din eventuala prezenta a
componentelor periculoase in echipamente-
le si din depozitarea si prelucrarea necores-
punzatoare a acestor echipamente. Colec-
tarea separata, ajuta, de asemenea, la re-
cuperarea materialelor si componentelor
scoase din uz pentru productia dispozitivului
in cauza. Gospodariile joaca un rol impor-
tant in a contribui la reutilizarea si recupera-
rea, inclusiv reciclarea echipamentelor
scoase din uz, in aceasta etapa se formea-
za atitudini care influenteaza comportamen-
tul binelui comun reprezentat de un mediu
curat. Gospodariile sunt, de asemenea, unul
dintre cei mai mari utilizatori de echipamen-
te mici, iar gestionarea rationald a acestuia
in aceasta etapa influienteaza recuperarea
materiilor prime secundare. Eliminarea ne-
corespunzatoare a acestui produs poate
face obiectul unor sanctiuni in temeiul legis-
latiei nationale.

[st]

E Izdelek je narejen iz visokokakovostnih
materialov in delov, ki se lahko reciklira-
jo in ponovno uporabijo. Ce se na izdelku,
njegovi embalazi ali v navodilih za uporabo
nahaja simbol pre¢rtanega smetnjaka na ko-
lesih, to pomeni, da je pri ravnanju s tem
izdelkom treba upostevati evropsko Direkti-
vo 2012/19/EU. Ta simbol oznacduje prepo-
ved odlaganja odpadne elektri¢ne in elek-
tronske opreme skupaj z obi¢ajnimi gospo-
dinjskimi odpadki. Vasa dolznost je, da
izrabljeno elektriéno in elektronsko opremo
predate v odstranitev na posebna zbirna
mesta za loeno zbiranje odpadkov, tj. v
zbirnih centrih izvajalcev lokalnih sluzb ali v
trgovinah ob nakupu novega izdelka.
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Ustrezno odstranjevanje odpadne elektricne
in elektronske opreme preprecuje negativne
posledice onesnazevanja okolja in nastajan-
ja nevarnosti za zdravje, do katere lahko
pride zaradi morebitnih nevarnih snovi v od-
padni opremi ali zaradi njenega nepravilne-
ga shranjevanja ter predelave. Loceno
zbiranje odpadne opreme je hkrati tudi eden
izmed nacinov pridobivanja materialov in de-
lov iz katerih so narejeni novi izdelki. Pri po-
novni uporabi in predelavi odpadne opreme,
tj. recikliranju, imajo zelo pomembno viogo
gospodinjstva, ki lahko znatno prispevajo k
ohranjanju ¢istega okolja. Glede na to, da so
gospodinjstva tudi eden izmed glavnih upo-
rabnikov manjsih elektri¢nih in elektronskih
naprav, lahko s pravilnim ravnanjem z od-
padno opremo v veliki meri vplivajo na prido-
bivanje sekundarnih surovin. Nepravilno
odlaganje odpadne elektricne in elektronske
opreme se lahko v skladu z nacionalnimi
predpisi ustrezno kaznuje.

[sK]

E Tento pristroj bol navrhnuty a vyrobeny
z materialov a vysoko kvalitnych recyk-
lovatelnych komponentov. Pokial zariade-
nie, obal, navod na obsluhu, atd. si oznace-
né preskrtnutym kontajnerom, znamena to,
Ze sU predmetom separovaného zberu ko-
munalneho odpadu v sulade so smernicou
2012/19 /| UE Eurdépskeho parlamentu a
Rady. Takéto oznagenie znamena, ze elek-
trické a elektronické zariadenia po pouziti
nemozno vyhodit' s inym odpadom z domac-
nosti. UzZivatel je povinny vratit pouZzité za-
riadenie do uréeného zberného miesta pre
odpad elektrickych a elektronickych zariade-
ni. Zberné miesta, vratane lokalnych zber-
nych miest, obchodov ¢&i miestnych zberni,
zabezpecia vhodny spdsob likvidacie ta-
kychto zariadeni. Spravna likvidacia starych
pristrojov pomaha zabranit Skodlivym na-
sledkom pre ludské zdravie a zZivotné pros-
tredie, vyplyvajice z moznej pritomnosti ne-
bezpecnych latok v zariadeniach a z ne-
spravneho skladovania a spracovania také-
hoto zariadenia. Triedeny zber tiez pomaha

obnovit materidly a komponenty, z ktorych
boli zariadenia vyrobené. Domacnost hra
kfa€ovu ulohu v prispievani k recyklacii a
opatovnému vyuzitiu odpadovych zariadeni.
Domacnosti su tiez jednym z najvacsich po-
uzivatelov malych zariadeni. Spravne nakla-
danie s odpadom podporuje recyklaciu. V
pripade nevhodného nakladania s odpadmi,
moézu byt stanovené sankcie v sulade s
vnutrostatnymi pravnymi predpismi.

[uK]

H This device was designed and made of
high-quality reusable materials and co-
amponents. If the device, its packaging, us-
er’s manual, etc. are marked with crossed
waste container, it means they are subject to
segregated household waste collection in
compliance with the Directive 2012/19/UE of
the European Parliament and of the Council.
This marking informs that electric and elec-
tronic equipment shall not be thrown away
together with household waste after it's been
utilised. The user is obliged to bring the uti-
lised equipment to electric and electronic
waste collection point. Those running such
collection points, including local collection
points, shops or commune units, provide
convenient system enabling to scrap such
equipment. Appropriate waste management
aids in avoiding consequences which are
harmful for people and environment and re-
sult from dangerous materials used in the
device, as well as improper storage and pro-
cessing. Segregated household waste col-
lection aids recycle materials and compo-
nents of which the device was made. A
household plays crucial role in contributing
to recycling and reusing the waste equip-
ment. This is the stage where the basics are
shaped which largely influence the environ-
ment being our common good. Households
are also one of the biggest users of small
electrical equipment. Reasonable manage-
ment at this stage aids and favours recy-
cling. In the case of improper waste man-
agement, fixed penalties may be imposed in
accordance with national legal regulations.
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